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ACCION COMUN DEL CONSEJO
de 20 de julio de 2001
relativa a la creacién de un centro de satélites de la Unién Europea

(2001/555/PESC)

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Unién Europea, y en parti-
cular, su articulo 14,

Considerando lo siguiente:

(1)  El 10 de noviembre de 2000 el Consejo hizo constar su
acuerdo de principio sobre la creaciéon de un Centro de
Satélites dentro de la Unidén Europea, que integrard los
elementos pertinentes de las estructuras ya existentes de
la Unién Europea Occidental (UEO).

(2)  La creacion de un Centro de Satélites de la Unién
Europea es fundamental para mejorar las funciones de
alerta temprana y de seguimiento de crisis en el contexto
de la Politica Exterior y de Seguridad Comiin (PESC) vy,
en particular, de la Politica Europea de Seguridad y
Defensa (PESD).

(3)  Elestatuto y la estructura del Centro deberfan capacitarle
para responder a las necesidades de la Unién Europea y
sus Estados miembros y desempefiar sus funciones en
estrecha colaboracion con las instituciones comunitarias,
en particular, el Centro Comtin de Investigaciones de la
Comision, asi como las instituciones nacionales e inter-
nacionales. El Centro deberia ser coherente con la Estra-
tegia Espacial Europea refrendada por el Consejo el 16
de noviembre de 2000.

(4  El Centro de Satélites de la Uni6n Europea deberia tener
personalidad juridica, manteniendo al mismo tiempo
estrechos vinculos con el Consejo y teniendo debida-
mente en cuenta las responsabilidades politicas generales
de la Unioén Europea y de sus Instituciones.

(5)  Con arreglo al articulo 6 del Protocolo sobre la posicion
de Dinamarca anejo al Tratado de la Uni6n Europea y al
Tratado constitutivo de la Comunidad Europea, Dina-
marca no participa en la elaboraciéon y aplicacién de
decisiones y acciones de la Unién con implicaciones en
el ambito de la defensa. Esta disposicién no excluye, sin
embargo, la participacién de Dinamarca en las activi-
dades civiles del Centro sobre la base de la voluntad
declarada de Dinamarca de contribuir a cubrir los gastos
del Centro que no tengan implicaciones en el dmbito de
la defensa.

HA ADOPTADO LA PRESENTE ACCION COMUN:

Articulo 1
Creacion
1.  Se crea un Centro de Satélites de la Unién Europea

(CSUE), en lo sucesivo denominado «el Centro». Serd operativo
a partir del 1 de enero de 2002.

2. El Centro tendrd su sede en Torrejon de Ardoz (Espaiia).

3. La infraestructura inicial del Centro la facilitard la UEO.

Articulo 2
Misién

1. El Centro secundard la toma de decisiones de la Unién en
el contexto de la PESC, y en particular de la PESD, facilitando el
material resultante del andlisis de las imdgenes y de los datos
complementarios obtenidos por satélites, incluidas, si procede,
las imdgenes aéreas, de conformidad con lo dispuesto en los
articulos 3 y 4.

2. Un Estado miembro o la Comisién podran dirigir solici-
tudes al Secretario General/Alto Representante, el cual, si la
capacidad del Centro lo permite, dard las correspondientes
instrucciones al Centro, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 4.

3. Los Estados terceros que hayan adoptado las disposi-
ciones que figuran en el anexo relativas a la asociaciéon con las
actividades del Centro podrdn también dirigir solicitudes al
Secretario General[/Alto Representante, el cual, si la capacidad
del Centro lo permite, dard las correspondientes instrucciones
al Centro, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 4.

4. Las organizaciones internacionales, como las Naciones
Unidas (ONU), la Organizacién para la Seguridad y la Coopera-
cion en Europa (OSCE) y la Organizaciéon del Tratado del
Atlantico Norte (OTAN), podran también dirigir solicitudes al
Secretario General/Alto Representante, el cual, si la capacidad
del Centro lo permite, dard las correspondientes instrucciones
al Centro, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 4.

Articulo 3
Supervisién politica

El Comité Politico y de Seguridad (CPS), en virtud de sus
responsabilidades respecto de la PESC, y en particular de la
PESD, ejercerd una supervisiéon politica de las actividades del
Centro y orientard al Secretario General/Alto Representante
sobre las prioridades del mismo.

Articulo 4
Direccién operativa

1. El Secretario General/Alto Representante dirigird las
operaciones del Centro, sin perjuicio de las responsabilidades
que incumban a la Junta Directiva y al Director del Centro,
respectivamente, tal como se establecen en la presente Accién
comun.
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2. Al cumplir los cometidos que le asigna el presente
articulo, el Secretario General/Alto Representante deberd
informar al Comité Politico y de Seguridad siempre que sea
necesario y cada seis meses como minimo.

Articulo 5
Productos del Centro

1.  En la Secretarfa General del Consejo se pondrén a disposi-
cién de los Estados miembros, de la Comision y de la parte
solicitante, de conformidad con las disposiciones aplicables en
materia de seguridad, los productos del Centro destinados a
responder a las solicitudes formuladas con arreglo a los apar-
tados 1, 3 y 4 del articulo 2. Dichos productos se pondrin a
disposicién de los Estados terceros que hayan aprobado las
disposiciones que figuran en el anexo y de conformidad con las
mismas.

2. Para mayor transparencia, el Secretario General/Alto
Representante pondrd a disposicién de los Estados miembros y
de la Comision todas las solicitudes de trabajos formuladas con
arreglo al articulo 2. También las pondrd a disposicion de los
Estados terceros que hayan aprobado las disposiciones que
figuran en el anexo, segiin las modalidades que se especifican
en dichas disposiciones.

3. Los productos del Centro que respondan a las solicitudes
formuladas con arreglo al apartado 2 del articulo 2 se pondrdn
a la disposicion de los Estados miembros y de la Comision, asi
como de los Estados terceros que hayan aprobado las disposi-
ciones que figuran en el anexo, previa decisién de la parte
solicitante.

Articulo 6
Personalidad juridica

El Centro gozard de la personalidad juridica necesaria para
desempefiar sus funciones y alcanzar sus objetivos. Cada Estado
miembro adoptard las medidas pertinentes para otorgarle la
capacidad juridica necesaria que se otorga a las personas juri-
dicas con arreglo a su propia legislacién nacional. En particular,
el Centro podrd adquirir bienes muebles o inmuebles, o
disponer de ellos, y ser parte en actuaciones judiciales. El
Centro no podré tener fines lucrativos.

Articulo 7
Junta Directiva

1. El Centro tendrd una Junta Directiva encargada de
aprobar su programa de trabajo anual y a largo plazo, asi como
el presupuesto correspondiente. La Junta Directiva deberd ser
un foro de discusion de los asuntos relacionados con el funcio-
namiento, el personal y el equipo del Centro.

2. La Junta Directiva estard presidida por el Secretario
General[/Alto Representante o, en ausencia de éste, por la
persona que lo represente. El Secretario General/Alto Represen-
tante informard al Consejo sobre la labor de la Junta Directiva.

3. La Junta Directiva estard compuesta por un representante
nombrado por cada Estado miembro y un representante
nombrado por la Comisién. Cada miembro de la Junta Direc-

tiva podrd estar representado o acompafiado por un suplente.
Los nombramientos, debidamente autorizados por el Estado
miembro de que se trate o por la Comision, segin el caso, se
remitirdn al Secretario General/Alto Representante.

4. El Director del Centro o su representante asistird, por
regla general, a las reuniones de la Junta Directiva. El Director
General del Estado Mayor y el Presidente del Comité Militar, o
sus representantes, también podrdn asistir a las reuniones de la
Junta Directiva.

5. Los representantes de los Estados miembros adoptaran
por mayoria cualificada las decisiones de la Junta Directiva. La
ponderacién de los votos se realizard de conformidad con el
parrafo tercero del apartado 2 del articulo 23 del Tratado de la
Unién Europea, sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 2
del articulo 13 de la presente Accién comin. La Junta Directiva
adoptard su Reglamento interno.

6.  El Presidente convocard a la Junta Directiva dos veces al
aflo como minimo y a peticién de al menos un tercio de sus
miembros.

7. La Junta Directiva podrd decidir la creacién de grupos de
trabajo o comités permanentes ad hoc del mismo tamafio que la
Junta destinados a ocuparse de asuntos o temas que sean
responsabilidad de la Junta y que estarian bajo su supervision.
La decision de crear tales grupos o comités deberd establecer el
mandato confiado al mismo, asi como su composicién y dura-
cion.

Articulo 8
Director

1. La Junta Directiva nombrard al Director del Centro a
partir de nacionales de los Estados miembros. Estos presentardn
las candidaturas al Secretario General/Alto Representante, que a
su vez las remitird a la Junta Directiva. El Director serd
nombrado por un periodo de tres afios, que podrd ser prorro-
gado por un periodo de dos aflos.

2. El Director nombrard al Director Adjunto del Centro por
un periodo de tres aflos, previa aprobacién de la Junta Direc-
tiva. El Director serd responsable de la contratacion del resto
del personal del Centro.

3. El Director velard por la ejecucién de la misién confiada
al Centro, de conformidad con el articulo 2. Asimismo, el
Director mantendrd en el Centro un elevado nivel de conoci-
mientos practicos y de profesionalidad, asi como eficacia y
eficiencia en el cumplimiento de su misién. El Director adop-
tard las medidas necesarias para alcanzar dicho objetivo,
incluida la formacién del personal y la realizacién de proyectos
de investigacion y desarrollo que faciliten la misién confiada al
Centro.

4. El Director serd también responsable de:

— preparar el trabajo de la Junta Directiva, y en particular el
proyecto del programa anual de trabajo del Centro,

— la administracién diaria del Centro,

— la preparacion de la declaracién de ingresos y gastos, y de la
ejecucion del presupuesto del Centro,

— las cuestiones de seguridad,



25.7.2001

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

L 200/7

— todas las cuestiones relacionadas con el personal,

— informar al Comité Politico y de Seguridad sobre el
programa anual de trabajo,

— garantizar una estrecha cooperaciéon y el intercambio de
informacién con los servicios comunitarios que se ocupan
de cuestiones espaciales, en particular, el Centro Comtin de
Investigaciones de la Comision,

— establecer contactos con otros organismos nacionales e
internacionales en el dmbito del espacio.

5. En lo que respecta al programa de trabajo y al presu-
puesto del Centro, el Director estard facultado para celebrar
contratos, contratar el personal que haya sido aprobado en el
presupuesto y efectuar los gastos necesarios para el funciona-
miento del Centro.

6. El Director preparard para el 31 de marzo del afio
siguiente un informe anual sobre las actividades del Centro. El
informe deberd presentarse a la Junta Directiva y al Consejo, el
cual lo presentard a su vez al Parlamento Europeo, a la Comi-
sién y a los Estados miembros.

7. El Director serd responsable ante la Junta Directiva.

8.  El Director serd el representante legal del Centro.

Articulo 9
Personal

1.  El personal del Centro, incluido el Director, estard
formado por miembros contratados sobre la base mds amplia
posible a partir de nacionales de los Estados miembros. El
personal inicial se contratard segin sea necesario entre el
personal del Centro de Satélites de la Unién Europea.

2. El Director nombraré a los miembros del personal basin-
dose en sus méritos y en oposiciones limpias y transparentes.

3. El Consejo, previa recomendacion del Director, adoptard
las disposiciones relativas al personal del Centro.

Articulo 10
Seguridad

1. El Centro aplicard las normas de seguridad del Consejo
establecidas en la Decision 2001/264/CE (!).

2. El Centro garantizard la seguridad y la celeridad
adecuadas de las comunicaciones que establezca con la Secre-
tarfa General del Consejo, incluido el Estado Mayor de la Unién
Europea.

Articulo 11
Programa de trabajo

A mids tardar el 30 de noviembre de cada afio, la Junta Direc-
tiva adoptard el programa anual de trabajo del Centro para el
aflo siguiente, basindose en un proyecto presentado por su
Director. Las medidas que deban llevarse a cabo en aplicacion
de dicho programa irdn acompafiadas de una estimacion de los
gastos necesarios.

() DO L 101 de 11.4.2001, p. 1.

Articulo 12
Presupuesto

1. Para cada ejercicio presupuestario, que corresponderd a
un afio natural, deberdn realizarse estimaciones de todos los
ingresos y gastos del Centro. Dichas estimaciones deberdn
figurar en el presupuesto del Centro, que incluird una lista de
su personal.

2. Los ingresos y gastos que figuren en el presupuesto del
Centro deberdn equilibrarse entre si.

3. Los ingresos del Centro provendran de las contribuciones
efectuadas por los Estados miembros, con excepcién de Dina-
marca, en funcién de su PNB y de los pagos efectuados para
remunerar los servicios prestados por el Centro.

4. Las solicitudes de trabajos formuladas por un Estado
miembro, la Comisién, organizaciones internacionales o
Estados terceros que hayan aprobado las disposiciones que
figuran en el anexo estardn sujetas a cargas en concepto de
amortizacion de costes, de conformidad con las directrices que
se establezcan en la reglamentacién financiera a que se refiere
el articulo 15.

5. No obstante lo dispuesto en el apartado 4, hasta el 31 de
diciembre de 2003 estardn libres de cargas los productos que
respondan a solicitudes de trabajos formuladas con arreglo al
apartado 2 del articulo 2. No obstante de lo dispuesto en el
apartado 3 del articulo 5, los productos que respondan a dichas
solicitudes se pondrdn a la disposicion de todos los Estados
miembros, de la Comisién y, previa decisién de la parte solici-
tante, de Estados terceros que hayan aprobado las disposiciones
que figuran en el anexo, y de conformidad con dichas disposi-
ciones.

Articulo 13
Procedimiento presupuestario

1. El Director elaborard antes del 30 de junio de cada afio
un proyecto de presupuesto para el Centro que cubrird los
gastos administrativos y operativos, asi como los ingresos
previstos para el siguiente ejercicio presupuestario y lo presen-
tard a la Junta Directiva. El Director enviard el proyecto de
presupuesto al Consejo para su informacion.

2. Antes del 15 de diciembre de cada afio, la Junta Directiva
adoptard el presupuesto del Centro con el acuerdo undnime de
los representantes de los Estados miembros.

3. Si, durante el seguimiento de una crisis, los recursos
disponibles para el Centro no resultaran adecuados para
responder a la demanda de productos, el Director podrd
proponer un presupuesto adicional a la Junta Directiva.

Articulo 14
Control presupuestario
1. El control de los compromisos y del pago de todos los
gastos, asi como el registro y la contabilizacién de todos los

ingresos, los realizard un interventor financiero independiente
nombrado por la Junta Directiva.
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2. El 31 de marzo de cada afio, a mds tardar, el Director
presentara al Consejo, para su informacion, y a la Junta Direc-
tiva la contabilidad detallada de todos los ingresos y gastos
correspondientes al anterior ejercicio presupuestario, asi como
el informe sobre las actividades del Centro.

3. La Junta Directiva aprobard la ejecucién del presupuesto
por parte del Director.

Articulo 15
Reglamentacién financiera

La Junta Directiva, con el dictamen conforme del Consejo y a
propuesta del Director, establecerd una reglamentacion finan-
ciera detallada en que se especificard, en particular, el procedi-
miento que deberd seguirse para establecer y ejecutar el presu-
puesto del Centro.

Articulo 16
Privilegios e inmunidades

Los privilegios e inmunidades necesarios para el ejercicio de las
funciones del Centro, de su Director y de su personal deberdn
establecerse en virtud de un acuerdo entre los Estados miem-
bros.

Articulo 17
Personal enviado en comisiéon de servicio

1. Previo acuerdo con el Director, podrin enviarse al
Centro, en comisién de servicio, por periodos inferiores a un
afio y con vistas a que se familiaricen con sus funciones, a
expertos de los Estados miembros y de la Comision. Los candi-
datos deberdn ser analistas de imdgenes con experiencia y
dotados de aptitudes profesionales que les permitan trabajar
con imdgenes digitales e integrarse en las actividades relacio-
nadas con el funcionamiento del Centro. El Director del Centro
establecerd las modalidades del envio en comisién de servicio.

2. En caso de presentarse una crisis, el Centro podrd verse
reforzado con personal especializado enviado en comisién de
servicio por los Estados miembros, la Comisién o la Secretaria
General del Consejo. La necesidad y la duracién de dicho envio
la determinard el Secretario General/Alto Representante tras
consultar al Director del Centro.

Articulo 18

Responsabilidad juridica

1.  La responsabilidad contractual del Centro se regird por la
legislacion aplicable al contrato de que se trate.

2. La responsabilidad personal de la plantilla con respecto al
Centro quedard regulada por las disposiciones pertinentes apli-
cables al personal del Centro.

Articulo 19
Acceso a los documentos

A propuesta del Director, la Junta Directiva adoptard, antes del
30 de junio de 2002, normas de acceso publico a los docu-
mentos del Centro, teniendo en cuenta los principios y limites
establecidos en el Reglamento (CE) n° 1049/2001 del Parla-
mento Europeo y del Consejo, de 30 de mayo de 2001, relativo

al acceso del publico a los documentos del Parlamento
Europeo, del Consejo y de la Comision ().

Articulo 20
Posicién de Dinamarca

El miembro danés de la Junta Directiva participard en los
trabajos de la Junta Directiva observando lo dispuesto en el
articulo 6 del Protocolo sobre la posicién de Dinamarca anejo
al Tratado de la Unién Europea y al Tratado constitutivo de la
Comunidad Europea.

De conformidad con el apartado 2 del articulo 2, Dinamarca
podrd dirigir al Secretario General/Alto Representante solici-
tudes que no tengan implicaciones en el dmbito de la defensa.

Los productos obtenidos de las misiones contempladas en el
articulo 2 estardn a disposicion de Dinamarca bajo las mismas
condiciones que se aplican a los demds Estados miembros, con
la excepcion de las solicitudes que tengan implicaciones en el
dmbito de la defensa contempladas en los apartados 2, 3 y 4
del articulo 2 y los productos obtenidos de las mismas.

Dinamarca tendrd derecho a enviar personal al Centro, en
comisién de servicios, con arreglo al articulo 17.

Articulo 21
Asociaciéon de Estados terceros

Los miembros europeos de la OTAN que no forman parte de la
Unién Europea y otros Estados candidatos a la adhesion a ésta
estardn autorizados a participar en las actividades del Centro de
conformidad con lo dispuesto en el anexo.

Articulo 22
Revision

El Secretario General/Alto Representante presentard al Consejo
un informe sobre la aplicaciéon de la presente Accién comiin
con vistas a una eventual revision de la misma dentro de un
plazo no superior a cinco afios a partir de su entrada en vigor.

Articulo 23
Disposiciones transitorias

1. La primera Junta Directiva del Centro, asi como su
Director, serdn nombrados antes del 31 de julio de 2001. El
Director tendrd la mision de gestionar la transicién del orga-
nismo subsidiario de la UEO hacia la nueva entidad.

2. Antes del 15 de septiembre de 2001 el Director desig-
nado presentard un proyecto de presupuesto para el afio 2002.
La Junta Directiva adoptard el presupuesto antes del 15 de
noviembre de 2001.

() DO L 145 de 31.5.2001, p. 43.
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3. El Centro sustituird a la UEO como empleador del
personal en funciones en la fecha de 31 de diciembre de 2001.
El nuevo empleador asumird las obligaciones derivadas de los
contratos de trabajo existentes, tal y como estén establecidos en
los actos aplicables.

4. El Centro asumird también los contratos no relacionados
con el personal firmados por la UEO en nombre del Centro de
Satélites de la UEO.

5. Las misiones solicitadas hasta el 31 de diciembre de 2001
con arreglo al régimen de la UEO se terminardn, con exencion
de cargas para la parte solicitante.

6. El presupuesto de gastos que corren a cargo de los
Estados miembros para el ejercicio presupuestario de 2002 serd
de 9,3 millones de euros, que incluye una contribucién volun-
taria de Dinamarca.

Articulo 24

La presente Accién comun entrard en vigor el dia de su adop-
cién.

Articulo 25

La presente Accién comin se publicard en el Diario Oficial.

Hecho en Bruselas, el 20 de julio de 2001.

Por el Consejo
El Presidente
J. VANDE LANOTTE
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ANEXO

DISPOSICIONES RELATIVAS A LA ASOCIAC[ON DE ESTADOS TERCEROS CON LAS ACTIVIDADES DEL
CENTRO DE SATELITES DE LA UNION EUROPEA

Articulo 1
Objetivo

Las presentes disposiciones establecen el dmbito de aplicacion y las modalidades de la participacion de
Estados terceros en las actividades del Centro.

Articulo 2
Ambito de aplicacién
Se autorizard a los Estados terceros mencionados en el articulo 21 de la Accién comtn a:

— presentar solicitudes nacionales de andlisis de imdgenes realizadas por el Centro,

— presentar candidaturas de envio en comision de servicio de analistas de imdgenes en el Centro durante
un periodo limitado,

— tener acceso a los productos del Centro de conformidad con el articulo 5 de las presentes disposiciones.

Articulo 3
Solicitudes de trabajos

1. Los Estados terceros podran dirigir al Secretario General/Alto Representante solicitudes de trabajos de
andlisis de imdgenes realizados por el Centro con arreglo al apartado 3 del articulo 2 de la Accién comun.

2. Si la capacidad del Centro lo permite, el Secretario General/Alto Representante dard las correspon-
dientes instrucciones al Centro, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 4 de la Accién comdn.

3. Los Estados terceros acompaifiardn sus solicitudes, si procede, de datos complementarios y reembol-
sard al Centro los gastos ocasionados de conformidad con el apartado 4 del articulo 12 de la Accién comiin
y las normas relativas a las cargas en concepto de amortizacién de costes que se especifican en la
reglamentacién financiera del Centro. Los Estados terceros indicardn si deben facilitarse a otros Estados
terceros y organizaciones internacionales las solicitudes de trabajos o los productos de que se trate.

Articulo 4
Envio en comisién de servicio de analistas de imdgenes

1. Se permitird a Estados terceros presentar al Centro candidaturas de envio en comisién de servicio de
analistas de imdgenes durante un periodo limitado, con vistas a que se familiaricen con el funcionamiento
del centro.

2. Las candidaturas se tomardn en consideraciéon supeditindolas a la existencia de puestos vacantes.

3. La duracién de la comision de servicios serd inicialmente de seis meses, perfodo que podrd revisarse a
propuesta del Director del Centro y, en funcién de la capacidad de que disponga el Centro, prolongarse por
otros seis meses como maximo. Se tomara en consideracién que haya la maxima rotacion posible entre los
candidatos procedentes de los Estados terceros interesados.

4. Los candidatos deberan ser analistas de imdgenes con experiencia y dotados de aptitudes profesionales
que les permitan trabajar con imdgenes digitales. Los expertos enviados en comisién de servicios partici-
pardn normalmente en las actividades relacionadas con el funcionamiento del Centro que utilicen imdgenes
comerciales.

5. Los analistas de imdgenes procedentes de Estados terceros acatardn las normas pertinentes del Centro
en materia de seguridad y suscribirdin con éste un compromiso de confidencialidad.

6. Los Estados terceros sufragardn los sueldos de los analistas de imdgenes que hayan enviado en
comisién de servicios y todos los costes anexos, como indemnizaciones, cargas sociales, gastos de
instalacién y viajes, asi como los gastos adicionales respecto del presupuesto del centro, tal como se
determina en las modalidades a que hace referencia el apartado 8.
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7. Los gastos de misién inherentes a las actividades de los analistas de imdgenes procedentes de Estados
terceros enviados al Centro en comision de servicios correrdn a cargo del presupuesto del Centro.

8.  El Director del Centro establecerd las modalidades del envio en comisiéon de servicios.

Articulo 5
Disponibilidad de los productos del Centro

1. El Secretario General/Alto Representante comunicard a los Estados terceros cudndo estardn disponi-
bles en la Secretarfa General del Consejo los productos solicitados con arreglo al articulo 2 de la Accién
comun.

2. Las peticiones de trabajos y los productos efectuados con arreglo al apartado 1 del articulo 2 de la
Acciéon comin se pondrdn a disposicién de los Estados terceros cuando el Secretario General/Alto
Representante lo considere pertinente para el didlogo, la consulta y la cooperacién con la Unién Europea en
relacion con la PESD.

3. Las peticiones de trabajos y los productos del Centro que respondan a las solicitudes formuladas de
conformidad con los apartados 2, 3 y 4 del articulo 2 de la Accién comtn se pondran a disposicién de los
Estados terceros previa decision de la parte solicitante.

Articulo 6
Seguridad

En sus relaciones con el Centro y en lo que respecta a sus productos, los Estados terceros deberdn
confirmar, mediante un canje de notas con el Centro, que aplicardn las normas de seguridad que se definen
en la Decision 2001/264/CE del Consejo, asi como las normas establecidas por eventuales proveedores de
informacién confidencial.

Articulo 7

Comité consultivo

1. Se creard un Comité consultivo, presidido por el director del Centro o por su representante, que estard
compuesto por representantes de los miembros de la Junta Directiva y representantes de los Estados
terceros que acepten las presentes disposiciones. El Comité consultivo podrd reunirse en diferentes compo-
siciones.

2. El Comité tratard de asuntos de interés comin que entren en el dmbito de aplicacion de las presentes
disposiciones.

3. El Comité serd convocado en el Centro por el Presidente, por iniciativa de éste o a peticién de al
menos un tercio de sus miembros y, en cualquier caso, dos veces al afio como minimo.
Articulo 8
Entrada en vigor

1. Las presentes disposiciones entrardn en vigor para cada Estado tercero el primer dia del mes siguiente
a una notificacion, dirigida al Secretario General/Alto Representante por la autoridad competente del Estado
tercero de que se trate, sobre la aceptacién de las condiciones establecidas en las presentes disposiciones.

2. Un mes antes como minimo, el Estado tercero de que se trate notificard al Secretario General/Alto
Representante su decision de no aplicar por mds tiempo las presentes disposiciones.




